ANNEXE 45-106A1 Déclaration de placement avec dispense

QUICONQUE FOURNIT DE L’INFORMATION FAUSSE OU TROMPEUSE DANS LA
PRESENTE DECLARATION COMMET UNE INFRACTION

RUBRIQUE 1 - TYPE DE DECLARATION

[ Nouvelle déclaration

@ Déclaration modifiée  Le cas échéant, indiquer la date de dépét de la déclaration |2017-02-28 | (AAAA-MM-1))

modifiée

RUBRIQUE 2 — PARTIE ATTESTANT LA DECLARATION

Indiquer la partie qui atteste la déclaration (choisir une seule option). Pour déterminer si un émetteur est un fonds d'investissement. se reporter d
l'article 1.1 du Réglement 81-106 sur l'information continue des fonds d'investissement (chapitre V-1.1, r. 42) et a l'Instruction générale relative au
Reglement 81-106 sur l'information continue des fonds d'investissement (Decision 2005-PDG-0161, 2005-06-01).

D Emetteur qui est un fonds d'investissement

!Xl Emetteur (autre qu'un fonds d'investissement)
D Preneur ferme

RUBRIQUE 3 - NOM DE L'EMETTEUR ET AUTRES IDENTIFIANTS

Donner linformation suivante sur ['émetteur ou si celui-ci est un fonds d'investissement, sur le fonds.

Nom complet ‘Ressources Sirios Inc. |

Nom complet précédent [ |

S'il a changé au cours des 12 derniers mois, donner le plus récent,

Site Web ‘www.sirios.com (le cas échéant)

Indiquer ci-dessous l'identifiant pour les entités juridiques de 'émetteur, le cas échéant. Pour la définition de cette expression, se reporter a la
partie B des instructions.

Identifiant pour les entités
juridiques

RUBRIQUE 4 — RENSEIGNEMENTS SUR LE PRENEUR FERME

St un preneur ferme remplit la déclaration, indiquer son nom complet et son numéro dans la Base de données nationale d'inscription (BDNI).

Nom complet [ ]

N° BDNI de la société L ‘ ‘ [ ‘ [ 'I l (le cas échéant)

Si le preneur ferme n'a pas de numéro BDNI, indiguer les coordonnées de son siege.

N° et rue ‘ |
Ville | - Province/Etat [
Pays L : Code postal L |

N° de téléphone L —‘ Site web ‘ | (le cas échéant)




Rubrique 5 - Renseignements sur I'émetteur

Ne pas remplir la présente rubrique si l'émetteur est un fonds d'investissement. Passer a la rubrique suivante.

a) Secteur d'activité principal

Indiquer le code du Systeme de classification des industries de l'’Amérique du Nord (SCIAN) (6 chiffres seulement) qui correspond au secteur
d'activité principal de ('émetteur. Pour savoir comment le trouver, utiliser l'outil de recherche de Statistique Canada..

Code du SCIAN LZ 1 ‘ 2 , 2 I 2 ‘ 0—[

Si lémetteur est dans le secteur minier, indiquer le stade d'exploitation. Ceci ne s‘applique pas aux émetteurs qui fournissent des services ¢ des
émetteurs qui exercent leurs activités dans le secteur minier. Sélectionner la catégorie qui décrit le mieux le stade d'exploitation.

Exploration D Développement D Production

laffirmative, indiquer lesquels.

L'activité principale de 'émetteur consiste-t-elle g investir la totalité ou la quasi-totalité de ses actifs dans ('un ou l'autre des secteurs suivants? Dans

D Hypothécaire D Immobilier D Commercial D Consommation DSociétés fermées
b) Nombre de salariés
Nombre de salariés: E 0 -49 D 50 - 99 D 100 - 499 D 500 ou plus

¢) Numéro de profil SEDAR

L'émetteur a-t-il un profil SEDAR?
D Non [E Oui Dans I'affirmative, indiquer le numéro LU ! 0 ] 0]0 [ 3 | 7 [ 5 [ 9—’
Si l'émetteur n'a pas de profil SEDAR, remplir les paragraphes d a h de la présente rubrique.

d) Adresse du siége

N° et rue L ] Province/Etat J_ [
Ville l ‘ Code postal ‘ —‘
Pays N° de téléphone L —‘
e) Dates de constitution et de cléture de I'exercice
Datede [ ] Date de cléture de
constitution AAAA MM i) l'exercice — mm JJ

f) _Qualité d'émetteur assujetti

L'émetteur est-il émetteur assujetti dans un territoire du Canada? l:l Non D Oui
Dans Uaffirmative, indiguer dans quel(s) territoire(s).

[] Tous []AB []BC [Ime [JNe [N [ ] NT
LINs [N []oN [(JPE [Jac []sk []YT

g) Inscription a la cote

Indiquer le numéro CUSIP de ['émetteur. le cas échéant (les 6 premiers chiffres seulement)
NuméroCUSIP | T T ] L T ]

demande d'inscription, ce qui exclut, par exemple, les systémes de négociation automatisés.

Inscrire le nom de toutes les bourses g la cote desquelles les titres de I'émetteur sont inscrits, (e cas échéant. N'inscrire que celles ayant approuvé sa

Nom des bourses ]_ [

2

h) Taille des actifs de 'émetteur

Indiquer la taille des actifs de l'émetteur d la cléture de son dernier exercice (§ CA). Si l'émetteur existe depuis une période moindre qu'un exercice
complet, indiquer a combien s'éléve ses actifs ¢ la date de fin du placement.

D Moins de 5 M$ D De 5 M$ a moins de 25 M$ D De 25 M$ a moins de 100 M$
De 100 M$ a moins de | i
D 500 M$ D De 500 M$ & mains de 1 G$ D 1 G$ ou plus




RUBRIQUE 6 - RENSEIGNEMENTS SUR L'EMETTEUR QUI EST UN FONDS D‘INVESTISSEMENT

Si l'émetteur est un fonds d’investissement, donner les renseignements suivants.

a) Renseignements sur le gestionnaire de fonds d'investissement

Nom complet L —’

Numeéro BDNI de la J | ‘ ‘ ‘

société f T (le cas échéant)

L

St le gestionnaire de fonds d'investissement n'a pas de numéro BDNI, donner les coordonnées de son siége.

N* et rue [7

]

Ville [ f Province/Etat ]

Pays L ‘] Code postal —’

N° de téléphone [ T Site Web (le cas échéant}L ]

b) Type de fonds d'investissement

Type de fonds d'investissement qui correspond le mieux d 'émetteur (ne cocher qu’une case).
D Marché monétaire l‘_j Actions D Revenu fixe

D Equilibré D Stratégies alternatives D Autre (préciser) ]_

Indiquer si les énoncés suivants s‘appliquent au fonds d'investissement,
D Il investit principalement dans d'autres fonds d'investissement

[:] Il est un OPCVM'

" Les organismes de placement collectif en valeurs mobiliéres (OPCVM) sont des fonds d'investissement réglementés par les directives de 'Union europeenne (UE) qui
permettent aux organismes de placement collectif d'exercer leurs activités dans I'ensemble de I'UE sur la base d'un passeport, avec I'autorisation de I'un des pays membres.

¢) Dates de constitution et de clture de I'exercice du fonds d’investissement

Date de constitution L Date de cléture de I'exercice :]

AAAA MM JJ MM JJ

d) Qualité d'émetteur assujetti du fonds d'investissement

Le fonds d'investissement est-il émetteur assujetti dans un territoire du Canada? D Non D Oui

Dans l'affirmative, indiquer dans quel(s) territoire(s).
[JTous [Jae [JBC [IMme [ INB [N [ JNT
[]Ns CIN [Jon  [Jre []ac []sk C]yr

€) Inscription a |a cote du fonds d'investissement

Indiquer le numéro CUSIP du fonds d'investissement. le cas eéchéant (les 6 premiers chiffres seulement).

Numéro CUSIPF ’ J ‘ [ ' —[

Inscrire le nom de toutes les bourses d la cote desquelles les titres du fonds d'investissement sont inscrits, le cas échéant. N'inscrire que celles

ayant approuve sa demande d'inscription, ce qui exclut, par exemple, les systemes de négociation automatisés,

Nom des bourses E ' [

]

f) Valeur liquidative du fonds d'investissement

Indiquer la valeur liquidative du fonds d investissement d la date du dernier calcul (3 CA).

D Moins de 5 M$ D De 5 M$ & moins de 25 M$ D De 25 M$ a moins de 100 M$
: Date de calcul de Ia
[] $100M to under $500m ]:] De 500 MS$ & moins de 1 G§ D 1.GS$ ou plus o il = j




RUBRIQUE 7 — RENSEIGNEMENTS SUR LE PLACEMENT

Si l'emetteur situé a ['étranger effectue un placement dans un territoire du Canada, n'inclure que l'information sur les souscripteurs ou les acquéreurs
résidant dans ce territoire dans la présente rubrique et l'’Appendice 1. Ne pas inclure les titres émis en paiement de commissions, y compris les
commissions d'intermédiaires, visés a la rubrique 8. Rapprocher l'information figurant a la présente rubrique avec celle qui est fournie a 'Appendice 1
de la déclaration.

a) Monnaie

Indiquer la monnaie dans laquelle le placement a été effectué. Tous les montants présentés dans la présente déclaration doivent étre en dollars
canadiens.

) D Autr, i
[X] ootrscanssens [] 2955 [ ewo o

b) Date(s) du placement

Indiquer les dates de début et de fin du placement. Si la déclaration concerne des titres placés a une seule date de placement, indiquer cette date
comme dates de début et de fin. Si la déclaration concerne des titres faisant l'objet d'un placement permanent, indiquer les dates de début et de fin
de la période de placement visée par la déclaration.

Date de début [ 2016-12-21 Date de fin 2016-12-22 ]
AAAA MM JJ AAAA MM JJ
¢) Renseignements détaillés sur le souscripteur ou I'acquéreur

Remplir l'Appendice 1 de la présente annexe pour chaque souscripteur ou acquéreur et la Jjoindre a la déclaration remplie.

d) Types des titres placés

Donner l'information suivante pour tous les placements effectués dans un territoire du Canada, pour chaque titre. Se reporter a la partie A des
instructions pour connaitre la facon d'indiquer le code du titre. Indiguer les 9 chiffres du numéro CUSIP attribué au titre placé, le cas échéant.

$CA
9 i 2 Pri i le| . ;

Code du titre (e cg':és;iéant Description du titre Nort?tl:er: a8 % ;::";::u Prix le plus élevé| Montant total
MS (Actions ordi 2 825 958,0 0,3800% 1073 864,
TS (Actions accr 2 213 000,0 0,5000% 1106 500,

T (Bons de soj 1412 979,0

e) Precisions sur les droits et les titres convertibles ou échangeables

Si des droits (par exemple, bons de souscription, options) ont été placeés, donner le prix d'exercice et la date d'expiration pour chacun d'eux. 5i des
titres convertibles ou échangeables ont été placés, donner le ratio de conversion et décrire toute autre modalité, pour chacun d'eux.

Prix d'exercice
Code du titre ($CA) Date d'expiration Ratio de 5 ;
Code du titre sous-jacent ‘ e (AAAAMM-JJ) conversion | D€crire les autres modalités (le cas échéant)
Le plus bas Le plus éleve
1
gm (Bons de 59 050008 | 0,5000 | 2017-12-22

f) Résumé du placement par territoire et dispense

Indiguer le montant total des titres placés en dollars et le nombre de souscripteurs ou d'acquéreurs pour chaque territoire du Canada et étranger ot
un souscripteur ou un acquéreur réside et pour chaque dispense invoquée au Canada d l'égard du placement. Toutefois, si un émetteur situé a
('étranger effectue un placement dans un territoire du Canada, indiquer les placements effectués auprés de souscripteurs ou d'acquéreurs situés dans
ce territoire seulement.

Ce tableau exige une ligne distincte pour ce qui suit : i) chaque territoire ot un souscripteur ou un acquéreur réside, ii) chaque dispense invoquée dans
le territoire ou un souscripteur ou un acquéreur réside, s'il s'agit d'un territoire du Canada, et iii) chaque dispense invoquée au Canada, si le
souscripteur ou l'acquéreur réside a l'étranger.

Pour les territoires du Canada, préciser la province ou le territoire; sinon, indiguer le pays.

Nombre de
Territoire Dispense invoguée souscripteurs ou Montant total ($ CA)
d'acquéreurs
Qc 2.3 de 45-106 3 604 000,00$
Qc 2.5 de 45-106 5 46 000,00$
H ac 2.24 de 45-106 2 14 500,008




Nombre de
Territoire Dispense invoguée souscripteurs ou Montant total ($ CA)
d'acquéreurs
ON 2.3 de 45-106 9 896 000,008
'—
BC 2.3 de 45-106 1 619 864,36
Montant total des titres placés en dollars 2 180 364,36%
Nombre total de souscripteurs ou d’acquéreurs unigues® 20

2Dans le calcul du nombre total de souscripteurs ou d'acquéreurs uniques aupres desquels Iémetieur a placé des litres, ne les compter qu'une seule fois, méme s'il a placé
aupres d'eux plusieurs types de tifres ef qu'il s'est prévalu de plusieurs dispenses & cette fin.

g) Produit net pour le fonds d'investissement par territoire

Si 'emetteur est un fonds d'investissement, indiquer le produit net pour le fonds d'investissement pour chaque territoire du Canada et efranger ol un souscripteur ou un acquéreur

réside®. Si un émetteur situé & I'étranger effectue un placement dans un territoire du Canada, indiquer le produit net pour ce territoire seulement. Pour les territoires du Canada,
préciser la province ou le terntoire; sinon, indiquer le pays.

Produit net
Territaire (8 CA)

BT

Produit net total pour le fonds d'investissement

3Le « produit net » s'entend du produit brut, réafisé dans le territoire, des placements pour lesquels la présente déclaration est déposée, déduction faite du montant brut des
rachats effectués durant la période de placement visée par la déclaration.

h)  Documents relatifs au placement — Le présent paragraphe ne s'applique qu'en Saskatchewan, en Ontario, au Québec,
au Nouveau-Brunswick et en Nouvelle-Ecosse.

Dans le cas d'un placement effectué en Saskatchewan, en Ontario, au Québec, au Nouveau-Brunswick ou en Nouvelle-Ecosse, indiquer dans le tableau
ci-dessous les documents relatifs au placement qui doivent, selon la dispense de prospectus invoquée, étre déposés aupreés de [‘autorité en valeurs
mobiliéres ou de l'agent responsable ou lui étre transmis.

En Ontario, si les documents relatifs au placement indiques dans le tableau doivent étre déposés auprés de la Commission des valeurs mobiliéres de
["Ontario ou lui étre transmis, joindre une version électronique des documents qui ne l'ont pas déja été.

Déja dépose auprés de |'autorité ou Tl
Description Date du document | de 'agent responsable ou transmis | Date du dépét ou de la transmission
(AAAA-MN-LJ) 2 celuici? (AAAA-MM-JJ)
(O/N)
+




RUBRIQUE 8 - RENSEIGNEMENTS SUR LA REMUNERATION

reégu ou recevra une rémunération.
Indiquer si une rémunération a été ou sera versee dans le cadre du placement.
Dans l'affirmative, préciser le nombre de personnes rémunérées.
a) Nom de la personne rémunérée et inscription

Indiquer si la personne rémunérée est une personne inscrite.

Oui
Si la personne rémunérée est une personne physigue, donner son nom.
Nom complet T
Nom de famille Prénom(s)
Si la personne rémunérée est une personne physique, donner son nom.
Nom complet [SECUTOR CAPITAL MANAGEMENT CORPORATION ]
N°BDNIdelasociéte) 1] 2] 9] 3 L O] T ] tecasechéany

Indiquer si la personne rémunérée a facilité le placement par l'intermeédiaire d'un portail de financement ou d'un portail Internet,

b) Coordonnées professionnelles

St aucun numéro BDNI n'est fourni au paragraphe a ci-dessus, indiquer les coordonnées professionnelles de la personne rémunérée.
N° et rue [

Ville | ] ProvincefEtat[:
Pays L ] Code postaIL

Adresse électroniq ueL _] N° de téléphone E

¢) Relation avec I'émetteur ou le gestionnaire de fonds d'investissement

Indiquer la relation de la personne avec l'émetteur ou le gestionnaire de fonds d'investissement (cocher tout ce qui s'applique). Pour remplir le présent

paragraphe, se reporter d la définition des expressions «reliée» au paragraphe 2 de partie B des instructions et «contréle» a ‘article 1.4 du Réglement
45-106 sur les dispenses de prospectus.

Personne reliée a I'émetteur ou au gestionnaire de fonds d'investissement

I:I Initié a I'égard de I'émetteur (autre qu'un fonds d'investissement)

UL

D Administrateur ou dirigeant du fonds d’investissement ou du gestionnaire de fonds d'investissement

D Salarié de I'émetteur ou du gestionnaire de fonds d'investissement
@ Aucune de ces réponses

d) Détail de la rémunération

les commissions en espéces, la rémunération a base de titres, les cadeaux, les Escomptes ou toute autre rémunération. Présenter tous les montants en
dollars canadiens. Ne pas declarer les paiements pour services connexes, tels que les services de bureau, [ impression et les services Juridigues ou
comptables. L'émetteur n'est pas tenu de demander des précisions sur les accords d'affectation interne avec les administrateurs, les dirigeants ou les

salariés d'une personne qui n'est Pas une personne physique rémunérée par l'émetteur, ni de déclarer ces renseignements.
Commission en espéces versée| 39 000,00

_ Code du titre 1 Code du titre 2 Code du titre 3
Valeur de I'ensemble des titres

placés a titre de rémunération*

Codes des titres

I

Modalités des bons de souscription, options ou autres droits

Description L j

Autre rémunération®
Total de la rémunération versée 39 000,00

i

D Cocher si la personne recevra ou peut recevoir une rémunération différée (décrire les modalités).

“Indiquer la valeur de l'ensemble des titres placés a titre de rémunération, & l'exception des options, bons de souscription ou autres droits pouvant éfre exercés en vue d'acqué}a'r des litres
Supplémentaires de 'émetteur. Inscrire los codes de tous les tifres placés a titre de remunération, y compris les options, les bons de souscription ou les autres droits pouvant étre exerces
en vue d'acquérir des litres supplémentaires de |'émetteur

*Ne pas inclure la rémunération différée. Ajouter rubrique 8
[ q




RUBRIQUE 8 - RENSEIGNEMENTS SUR LA REMUNERATION

Donner les renseignements sur chaque personne (au sens du Reglement 45-106 sur les dispenses de prospectus (chapitre V-1.1,r. 21) ¢ qui l'émetteur verse
ou versera directement une rémunération dans le cadre du placement. Fournir des exemplaires supplémentaires de cette page si plus d'une personne a
regu ou recevra une rémunération.

Indiquer si une rémunération a été ou sera versee dans le cadre du placement. ‘D

Dans I'affirmative, préciser le nombre de personnes rémunérées.

a) Nom de la personne rémunérée et inscription
Indiquer si la personne rémunérée est une personne nscrite.
Oui
St la personne rémunérée est une personne physique, donner son nom.
Nom complet L [ j

Nom de famille Prénom(s)

Si la personne rémunérée est une persanne physique, donner son nom.
Nom complet L OEWEN, ONDAATJE, MCCUTCHEON LIMITED ]
N° BDNI de la sociétéﬁ [ 0 j 4 J 0 ‘ ‘ ’ 7 (le cas échéant)

Indiquer si la personne rémunérée a facilité le placement par lintermédiaire d'un portail de financement ou d'un portail Internet.
Oui

b) Coordonnées professionnelles

Si aucun numéro BDNI n'est fourni au paragraphe a ci-dessus, indiguer les coordonnées professionnelles de la personne rémunérée.

N° et rue E
Ville [ ] Province/Etat|
Pays L j Code postal |

Adresse électronique|_ ] N° de téléphone [

C) Relation avec I'émetteur ou le gestionnaire de fonds d'investissement

Indiquer la relation de la personne avec leémetteur ou le gestionnaire de fonds d'investissement (cocher tout ce qui s'applique). Pour remplir le présent
paragraphe, se reporter a la définition des expressions «reliée» au paragraphe 2 de la partie B des instructions et «contréle» a l'article 1.4 du Réglement
45-106 sur les dispenses de prospectus.

Personne reli¢e a I'émetteur ou au gestionnaire de fonds d'investissement
D Initié & I'égard de I'émetteur (autre gu'un fonds d'investissement)

LU

D Administrateur ou dirigeant du fonds d'investissement ou du gestionnaire de fonds d'investissement

D Salarié de I'émetteur ou du gestionnaire de fonds d'investissement
E Aucune de ces réponses

d) Détail de la rémunération

Commission en espéces versée| 9 000,00
Valeur de I'ensemble des titres
places a titre de rémunération® Codes des titres

Modalités des bons de souscription, options ou autres droits F _I

[ Code au titre 1 Code du titre 2 Code du titre 3

Autre rémunérations ‘:‘ Description

Total de la rémunération versée 9 000,00

D Cocher si la personne recevra ou Peut recevoir une rémunération différée (décrire les modalités).

L |

“Indiquer la valeur de l'ensemble des titres placés 4 titre de remunération, & I'exception des options, bons de souscription ou autres droits pouvant étre exercés en vue d'acquérir des fitres
supplémentaires de I'émetteur. Inscrire los codes de tous les tifres placés a itre de rémunération, y compris les options, les bons de souscription ou les autres droits pouvant étre 8xerces
en vue d'acquérir des titres supplémentaires de I'émetteur.

*Ne pas inclure la rémunération différée. LAjouter rubrique 8




RUBRIQUE 9 - ADMINISTRATEURS, MEMBRES DE LA HAUTE DIRECTION ET PROMOTEURS DE L'EMETTEUR

Si l'émetteur est un fonds d'investissement, ne pas remplir la présente rubrique et passer a la rubrique 10.

Indiquer si l‘émetteur correspond a ce qui suit (cocher tout ce qui s'applique)
lz, Emetteur assujetti dans un territoire du Canada
Emetteur a capital ouvert étranger

Filiale en propriété exclusive d'un emetteur assujetti dans un territoire dy Canada®

Nom de I'émetteur assujetti L

D Filiale en proprieté exclusive d'un émetteur a capital ouvert étranger®

Nom de I'émetteur & capital ouvert étranger I

D Emetteur qui place des titres étrangers admissibles uniquement auprés de clients autorisés’

Si l'émetteur a coché au moins une case, ne pas remplir les paragraphes a d ¢ ci-dessous et Ppasser a la rubrique 10.

8L ‘émetteur est une filiale en propriété exclusive d'un émetteur assujetti ou d'un émetteur a capital ouvert etranger si tous ses titres comportant droi de vote en circulation. a l'exception
de ceux que détiennent ses administrateurs en vertu de la loi sont sa propriété véntable,

7Cocher cette case si elle s'applique au placement en cours, méme si l'emetteur a déja placé d'autres lypes de titres auprés de clients non autorisés, Se reporter & la définition des
expressions «litre étranger admissibles et «client aultorisé» au paragraphe 1 de la partie B des instructions.

D Cocher cette case si I'émetteur ne correspond a rien de ce qui précéde et remplir les paragraphes a & c.

a) Administrateurs, membres de la haute direction et promoteurs de I'émetteur

Canada, indiquer la province ou (e territoire; sinon, indiquer le pays. Dans la colonne «Relation avec lémetteur», inscrire «A» pour «administrateur», «Hx»
pour «membre de la haute direction» et «P» pour «promoteurs,

Etablissement de la

nne mo o " -
porsonie morsle oy Relation avec I'émetteur

territoire de ! ;
i cocher tout ce qui s'applique
Nom de I'organisation ou de la | Nom de famille Prénom(s) residence de la ( 9 pphique)
société personne physique
Province ou pays A H P

g |' | . O 1 0o

b) Renseignements sur le promoteur

Si le promoteur de la liste ci-dessus n'est Pas une personne physique, donner les renseignements suivants pour chacun de ses administrateurs et membres de
la haute direction. S'ils se trouvent au Canada, indiguer la province ou le territoire; sinon, indiquer le pays. Dans la colonne «Relation avec le promoteurs,
inscrire «A» pour «administrateurs et «H» pour «membre de la haute directions.

_ Territoire de résidence de Relation avec le promoteur
Nom de | org::;ésf:an oudela Nom de famille Prénom(s) la personne physique (cocher tout ce qui s'applique)
Province ou pays A H
pre
: - O L]

c) Adresse domiciliaire de chaque personne physiquel

Indiquer dans l'Appendice 2 l'adresse domiciliaire compléte de chaque personne physique dont le nom figure aux paragraphes a
et b de la présente rubrique et le joindre a la déclaration remplie. L'Appendice 2 exige également de l'information sur les
personnes participant au contréle.




RUBRIQUE 10 — ATTESTATION

Donner l'attestation et les coordonnées professionnelles suivantes d'un administrateur ou d'un dirigeant de l'émetteur ou du preneur ferme. Si l'émetteur ou
le preneur ferme n'est pas une société par actions, une personne physique qui exerce des fonctions analogues a celles d'un administrateur ou d'un dirigeant
peut attester la déclaration. Par exemple, si ['émetteur est une fiducie, la déclaration peut étre attestée par ses fiduciaires. S'll est un fonds d'investissement,
un administrateur ou un dirigeant du gestionnaire de fonds d'investissement (ou une personne physique qui exerce des fonctions analogues lorsque le
gestionnaire de fonds d'investissement n'est pas une société par actions) peut attester la déclaration si le fonds d'investissement 'y @ autorise.

L'attestation ne peut étre déléguée @ un mandataire ou @ une autre personne etablissant la déclaration pour le compte de ['émetteur ou du preneur ferme.
Si la personne physique qui remplit et dépose la déclaration différe de celle qui [atteste, fournir leurs noms et coordonnées d la rubrique 11.

La signature figurant dans la déclaration doit étre dactylographiée plutdt que manuscrite. La déclaration peut comprendre une signature électronique
pourvu que le nom du signataire soit également dactylographie.

QUICONQUE FOURNIT DE L'INFORMATION FAUSSE OU TROMPEUSE DANS LA PRESENTE DECLARATION COMMET UNE
INFRACTION

En signant ci-dessous, j'atteste ce qui suit a l'autorité en valeurs mobiliéres ou a |'agent responsable
e j'ailuetje comprends la présente declaration;
« tous les renseignements fournis dans la présente déclaration sont veridiques.
Nom complet ~ [Doucet Dominique |
Nom de famille Prénom

Titre [Président |

Nom de I'émetteur/preneur ferme/
gestionnaire de fonds
d'investissement

Ressources Sirios Inc

Ne de téléphone (5145107961 ] i C:\rg:;iz |
Signature ’a}minique Doucet ‘ Date ‘ 2017-02-28 ‘

AAAA MM JJ

RUBRIQUE 11 — PERSONNE-RESSOURCE

Donner les coordonnées professionnelles de la personne physique avec qui l'autorité en valeurs mobiliéres ou l'agent responsable peut communiquer
pour toute question sur le contenu de la présente déclaration s'il ne s'agit pas de celle qui atteste la déclaration a la rubrique 10.

D Méme personne physique que celle attestant la déclaration

Nom complet W}g ‘Peter ‘ Titre |Adjoint Administratif l

Nom de famille Prenomi(s)

Nom de la sociéte lRessources Sirios Inc ‘

N° de téléphone (5145107961 | Adresse électronique |pkong@sirios.com ]

Avis — Collecte et utilisation des renseignements personnels

Les renseignements personnels a fournir conformément a la présente annexe sont recueillis pour le compte de |'autorité en valeurs mobiliéres ou
de I'agent responsable en vertu du pouvoir qui lui est conféré et utilisés par lui aux fins de I'application de la législation en valeurs mobiliéres.
Pour toute question relative a la collecte et a |'utilisation de ces renseignements, priére de communiquer avec l'autorité en valeurs mobiliéres ou
I'agent responsable des territoires ou la déclaration est déposée, aux adresses indiquées ci-apres.

Les Appendices 1 et 2 peuvent contenir les renseignements personnels des personnes physiques et les modalités des placements. Ces
renseignements ne seront rendus publics par aucune autorité en valeurs mobilieres ni aucun agent responsable. Toutefois, les lois sur l'accés a
I'information de certains territcires peuvent obliger ceux-ci a les fournir sur demande.

En signant la présente déclaration, I'émetteur/le preneur ferme confirme que chague personne physique dont le nom figure aux Appendices 1 et 2
et qui réside dans un territoire du Canada :

a) a été avisée par lui : de la transmission a |'autorité en valeurs mobiliéres ou a I'agent responsable des renseignements la concernant qui
figurent aux Appendices 1 et 2; du fait que ceux-ci sont recueillis par l'autorité en valeurs mobiliéres ou 'agent responsable en vertu du pouvoir
qui lui est conféré et aux fins de |'application de la législation en valeurs mobiliéres dans le territoire intéressé; du titre, de |'adresse et du numéro
de téléphone de I'agent public du territoire intéressé, tels qu'ils figurent dans la présente annexe, qui peut répondre aux questions sur la collecte
indirecte des renseignements par l'autorité en valeurs mobiliéres ou I'agent responsable;

b) a autorisé la collecte indirecte des renseignements par l'autorité en valeurs mobiliéres ou l'agent responsable




